RRH R

L1

Pokyny pre uzivatela

A.D.J. Supply Europe B.V.
Junostraat 2

6468 EW Kerkrade
Holandsko
www.americandj.eu

5/14


http://www.americandj.eu/

©2013 ADJ Products, LLC v8etka prava vyhradena Informacie, udaje, nakresy, snimky a pokyny tu uvedené
sa mbézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia. ADJ Products, logo LLC a identifikujuce nazvy a Cisla
produktov su ochrannymi znamkami ADJ Products, LLC. Ochrana autorskych prav sa vztahuje na vSetky
formy kopirovatelnych materialov a informacii teraz povoleny Statutarnymi alebo sidnymi zakony alebo tak,
ako je tu uvedené. Nazvy produktov pouzité v tomto dokumente mézu byt ochrannymi znamkami alebo
registrovanymi ochrannymi znamkami prisluSnych spolo¢nosti a tymto su potvrdené. VSetky produkty, ktoré
nie su produkty ADJ, znackami LLC a nazvy produktov su ochrannymi znamkami alebo registrovanymi
ochrannymi znamkami ich prislusnych vlastnikov.

ADJ Products, LLC a spojené spoloCnosti sa tymto vzdavaju akejkolvek zodpovednosti za majetok,
zariadenie, budovy a elektrické poSkodenie, zranenie akychkolvek osbb a priame alebo nepriame ekonomicke
straty spojené s pouzitim alebo spolahnutim sa na informacie obsiahnuté v tomto dokumente a / alebo v
doésledku nespravneho, nebezpelného, nedostatoéného a nedbalého pouzitia, montaze, inStalacie a obsluhy
tohto produktu.
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VSEOBECNE INFORMACIE

Vybalenie: Dakujeme Vam za zakUpenie zariadenia Inno Roll HP od firmy ADJ Products, LLC. Kazdé
zariadenie Inno Roll HP bolo dbékladne testované a bolo dodané v dokonale prevadzkyschopnom stave.
Starostlivo skontrolujte dodaci obal na Skody, ku ktorym mohlo dbjst pocas prepravy. Ak obal vyzera byt
poskodeny, starostlivo skontrolujte, €i vasSe zariadenie nie je poSkodené a skontrolujte, Ci vSetky prisluSenstva,
nevyhnutné pre prevadzku jednotky boli zaslané neposkodené. V pripade zisteného posSkodenia, alebo v
pripade chybajucich Casti prosim kontaktujte nase bezplatné zakaznicke &islo ohladom dalSich pokynov.
Nevracajte tuto jednotku vasmu predajcovi bez toho, aby ste najprv kontaktovali zakaznicku podporu.

Uvod: Inno Roll HP je 9 kanalové, DMX inteligentné zariadenie s pohyblivou hlavou LED. Inno Roll HP ma 3
prevadzkové rezimy; zvukovo aktivovany rezim, rezim Sou nebo rezim riadeny DMX. Inno Roll HP sa da
pouzivat ako samostatné alebo pripojené do konfiguracie Master/Slave. Pre dosiahnutie tych najlepsich
vysledkov pouzite hmlu alebo $pecialne dymové efekty.

Z&kaznicka podpora: Pokial sa stretnete s akymikolvek problémami, kontaktujte prosim vasu déveryhodnu
predajfiu American Audio.

Tak isto ponukame moznost priameho kontaktovania: MozZete nas kontaktovat cez nasu webovu stranku
www.americandj.eu alebo cez email: support@americandj.eu

Varovanie! Aby ste prediSli alebo zniZili riziko Urazu elektrickym pradom alebo poziarom, nevystavujte tuto
jednotku dazdu alebo vihkosti.

Varovanie! Toto mbéze spbsobit’ vazne poSkodenie oka. V Ziadnom pripade nehladte priamo do svetelného
zdroja!

VSEOBECNE POKYNY

Aby ste optimalizovali vykonnost tohto vyrobku, precitajte si prosim starostlivo tieto pokyny na prevadzku, aby
ste sa oboznamili so zakladnymi operaciami tejto jednotky. Tieto pokyny obsahuju ddlezité bezpelnostné
informacie, tykajuce sa pouzitia a udrzby tejto jednotky. Tento manual skladujte spolu s jednotkou, pre buduce
pouZitie.

VLASTNOSTI

* 9 kanaly DMX

+ 3 prevadzkové rezimy - Zvukovo aktivny rezim, Rezim Show a Ovladanie DMX
* Interny mikrofén

« Digitalny displej pre nastavenie adresy a funkcie

* UC3 ovladac (nie je su€astou balenia)

* 12 predprogramovanych Sou

+ 8 farieb + biela

* 6 vymenitelnych gob + spot

UPOZORNENIE K MANIPULACII

Upozornenie! Vnutri nie su Ziadne Casti, ktorych udrzbu by mohol vykonavat uzivatel NepokuSajte o Ziadne
opravy, pokial tak urobite, zneplatnite zaruku z vyroby. V nepravdepodobnom pripade, keby si vasa jednotka
vyzadovala servis, kontaktujte prosim spolo¢nost ADJ Products, LLC.

Pocas prevadzky sa méze kryt vela zahriat. Vyhnite sa dotyku zariadenia pocas prevadzky holymi rukami.
ADJ Products, LLC nenesie Ziadnu zodpovednost za nasledné Skody spdsobené nedodrZzanim tohto navodu
alebo akymikolvek neopravnenymi upravami tohto zariadenia.
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pre vasu viastnu bezpec¢nost’ sa s tymto navodom dékladne zoznamte eSte nez sa pokusite tuto
jednotku instalovat’ alebo prevadzkovat’!

» Aby ste predi$li alebo znizili riziko Urazu elektrickym prudom alebo vzniku poziaru, nevystavujte tato jednotku
dazd'u alebo vihkosti.
* Na vasu jednotku alebo do nej nenalievajte vodu ani ina tekutinu.
* NepokuSajte sa prevadzkovat tuto jednotku, pokial bol kabel napajania
zlomeny alebo roztrhany.
* Nepokusajte sa odstranit alebo odlomit’ zemniaci kolik z napajacieho kabla. Tento kolik ma za ulohu znizit
riziko Urazu elektrickym pradom a nebezpelenstvo poZiaru v pripade vnutorného skratu.
* Nez vykonate akékolvek zapojenie, odpojte zariadenie od napéjania.
* V Ziadnom pripade neodstrafiujte kryt. Vnutri nie su Ziadne ¢&asti, ktorych udrzbu by mohol vykonavat
uzivatel
* Nikdy tuto jednotku neprevadzkujte, ked je kryt odmontovany.
 Vzdy sa uistite, Ze pristroj je namontovany v mieste, ktoré umoznuje riadnu ventilaciu. Medzi tymto pristrojom
a stenou nechajte volny priestor zhruba 6" (15 cm).
* Nepokus$ajte sa prevadzkovat tuto jednotku, pokial sa akymkolvek spésobom poskodi.
* Tento pristroj je urCeny iba pre vnutorné pouzitie, jeho pouZzitie vo vonkajSich priestoroch rusi platnost
vSetkych zaruk.
* Vzdy jednotku namontujte bezpecne a tak, aby bola stabilna.
* Napajacie kable by mali byt smerované tak, aby sa cez ne nechodilo, alebo by mohli byt pritlacené alebo
zalozené, pricom venujte zvlastnu pozornost kablom pri zastrCkach, beznym zasuvkam a bodu, kde
vychadzaju zo zariadenia.
» Cistenie — zariadenie by sa malo &istit iba podla odportéania vyrobcu. Detaily o Sisteniu najdete na strane 15
* Teplo — zariadenie by malo byt umiestnené mimo tepelnych zdrojov, ako su radiatory, tepelné registre, pece
alebo iné produkty (vratane zosilfiovacov), ktoré vyrabaju teplo.
 Zariadenie by malo byt opravené kvalifikovanym personalom v nasledujucich pripadoch:
A. Na spotrebi¢ spadol nejaky predmet alebo sa do neho vyliala tekutina.
B. Spotrebi€ bol vystaveny dazdu alebo vode.
C. Ak sa nezda, Ze zariadenie funguje normalne alebo dos$lo k zmene v jeho vykone.

NASTAVENIE

Napdjanie: ADJ Inno Roll HP obsahuje automaticky spina¢ napatia, ktory po zapojeni do zdroja napajania
automaticky zisti stav napatia. Vdaka tomuto spinaCu netreba mat obavy zo spravneho napatia, toto
zariadenie mozno zapojit’ kdekolvek.

DMX-512: DMX je skratka pre Digital Multiplex. Toto je univerzalny protokol, pouZivany ako forma
komunikacie medzi inteligentnymi zariadeniami a regulatormi. DMX regulator posiela

Udaje DMX pokynov z regulatora na zariadenie. DMX (daje sa posielaju ako sériové

Gdaje, ktoré cestuju od zariadenia k zariadeniu cez datovu ,IN“ a datova ,OUT* XLR

svorku, umiestnenu na vSetkych DMX zariadeniach (vacsina regulatorov ma iba svorku

DATA ,,OUT").

DMX spojenie: DMX je jazyk, ktory umoznuje vSetkym typom a modelom rdznych

vyrobcov, aby sa vzajomne prepojili a prevadzkovali z jedného regulatora, kym su vSetky

zariadenia a regulator DMX kompatibilné. Na zaistenie vhodného prenosu DMX udajov, Figurs 1

ked’ sa pouZiva viacero DMX zariadeni sa snazte pouzit ¢o najkratSiu kablovu cestu. Poradie, v ktorom su
zariadenia pripojené na DMX linku neovplyvriuje DMX adresovanie. Napriklad; zariadenie, priradena DMX
adresa 1 mbze byt umiestnena kdekolvek v DMX retazci, na zaCiatku, na konci alebo kdekolvek v strede.
Preto by malo byt prvé zariadenie ovladané ovladacéom poslednym zariadenim v retazci. Ked’ sa zariadeniu
priradi DMX adresa 1, DMX regulétor vie poslat UDAJE priradené adresy 1 do tejto jednotky, bez ohladu, kde
je umiestnené v DMX retazci.
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NASTAVENIE (pokraCovanie)

Poziadavky na datovy kabel (DMX kabel) (Pre prevadzku DMX a Master/Slave): Inno Roll HP je mozné
regulovat pomocou protokolu DMX-512. Inno Roll HP je 9 kanalové zariadenie DMX. Adresa DMX je
nastavena elektronicky pomocou ovladania na prednom paneli zariadenia. Va$a jednotka a vas DMX regulator
si vyzaduju pre datovy vstup a vystup schvaleny DMX-512 110 ohmovy kabel (obrazok 1). Odporu¢ame
Accu-DMX kable. Ak si vyrabate vase vlastné kable, urcite pouzite Standardné 110-120 Ohmové tienené
kable (Tento kabel sa da zakupit v takmer vSetkych obchodoch, ktoré v takmer vSetkych profesionalnych
obchodoch so zvukovymi zariadeniami). Vase kable by mali byt vyrobené so zastrékovym a zasuvkovym XLR
konektorom, kazdy na jednom z koncov kabla. Tak isto nezabudnite, Ze DMX kabel musi byt pripojeny do
uzavretého retazca a neda sa vetvit.

Upozornenie: Davajte pozor, aby ste pri vyrobe viastnych kablov postupovali podla obrazkov dva a tri. Na
XLR konektore nepouZivajte zemniace oko. Nepripajajte tieniaci vodi¢ kabla na zemnacie oko, alebo nechajte,
aby tieniaci kontakt priSiel do kontaktu s vonkajSim krytom XLR. Uzemnenie tienenia méze spbsobit skrat a
chaotické spravanie.

GOMNON
512 ¢ L] DMX + e \
usner (B)—Sa—() sy
Figure 2
¥LA Male Sockst XLA Femals Socket Konfiguracia kolikov XLR
1 Ground 2 Cold 2 Cold 1 Grownd I's
--0—— ' @ Kolik 1 = Zem
. . Kolik 2 = Datovy komplement
At & Hot (negativny)
Kolik 3 = Datova jednotka (pozitivny)

Obréazok 3

Zvlastna poznamka: Ukongéenie linky. Ked sa pouZivaju dlhSie kablové drahy, mdze byt potrebné pouzit na
poslednej jednotke terminator, aby sa prediSlo chaotickému spravaniu sa zariadenia. Terminator je 110-120
ohmovy V. wattovy rezistor, ktory je pripojeny medzi koliky 2 a 3 zastrckového XLR konektora (DATA + a
DATA -). Toto zariadenie je viozené do zasuvkového XLR konektora posledného zariadenia vo vasom
uzavretom cykle na uzavretie linky. PouzZitie kéblového terminatora (ADJ Cislo suciastky Z-DMX/T) zniZi
moznosti chybového spravania.

Terminator zniZzuje chyby signalu a znizuje

. problémy s prenosom signéalu a interferenciou.
o Odporuca sa pripojit DMX terminator (Odpor
‘a 120 Ohm 1/4 W medzi PIN 2 (DMX-) a PIN 3

(DMX +) na poslednom zariadeni. Obrazok 4

5 kolikové XLR DMX konektory. Niektori vyrobcovia pouZzivaju na prenos dat 5 kolikové DMX 512 datové
kable namiesto 3 kolikovych. 5 kolikové DMX zariadenia mézu byt zaradené do 3 kolikovej DMX linky. Pri
vloZeni Standardnych 5 kolikovych datovych kablov v 3 kolikovej linke sa musi pouzit kablovy adaptér, tieto
adaptéry sa daju bezne kupit vo vacsine obchodov s elektrickymi spotrebi¢mi. Nasledujuca tabulka upresnuje
spravnu konverziu kablov.

Konverzia 3 kolikového na 5 kolikovy XLR
Vodi¢ 3 kolik XLR zasuvka (Vyst) 5 kolik XLR zasuvka (Vst)
Uzemnenie/tienenie Kolik 1 Kolik 1
Datovy komplement (- signal) Kolik 2 Kolik 2
Datova jednotka (+ signal) Kolik 3 Kolik 3
Nepouziva sa Kolik 4 - Nepouziva sa
NepouZiva sa Kolik 5 - Nepouziva sa
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SYSTEMOVE MENU

T
DM X Address T

Show Mode

-

[ 50 ]
!
on
M E N U Sound Mode
i
Sound Sense H
[ Masionshve |
DM State
a5l olale
on
Back Light
"5
[ Berwsrt |
Auto Test
Fixture Temp.
=]
Defaults

Systémoveé menu: Ked’ vykonate nastavenia, stlacte pre potvrdenie nastavenia tladidlo ENTER a potom
stlacte a podrzte tlacidlo MENU minimalne po dobu 3 sekund. Pre ukoncenie bez vykonania nastavenia
stlacte tlacidlo MENU. Displej sa uzamkne po 30 sekundach, ak chcete ho odomknut, stlacte na 3
sekundy tlacidlo MENU.

DMX adresa - Nastavenie adresy DMX -

1. Stlacajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi "DMX Address", potom stlacte ENTER.
2. Teraz sa zobrazi “X”, "X" predstavuje zobrazenu adresu. Stlacte tlacidla HORE alebo DOLE, aby ste si
vybrali Zelanu adresu.

3. Pre potvrdenie stlacte ENTER a potom stlacte a podrzte tla¢idlo MENU minimalne po dobu 3 sekund.

Rezim Show - Rezimy Show 0 - 12 (Prednastavené $ou).

1. Stlacajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi "Show Mode", potom stlacte ENTER.

2. Teraz sa zobrazi “Show X”, “X” predstavuje &islo medzi 0-12. Programy 1-12 su prednastavené programy,
zatial €¢o Show 0 je nahodny rezim. Stla€ajte tlacidlo HORE, alebo DOLE, az kym sa nezobrazi Zelana Sou a
pre potvrdenie stlacte ENTER
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SYSTEMOVA PONUKA (pokragovanie)

Rezim stlmenia - v tomto rezime mézete vybrat’ krivku stimenia.

1. Stlacajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi "Dimmer Mode", potom stlacte ENTER.

2. Teraz sa zobrazi aktualna krivka nastavenia.

3. Stlacajte tlacidlo HORE alebo DOLE, aZz kym sa nezobrazi Zelana krivka a pre potvrdenie stlacte ENTER
Pozrite tabulku kriviek stimenia na strane 14

Rezim Slave - toto vam umozni nastavit jednotku ako master, alebo ako slave v konfiguracii

master/slave.

1. Stlacajte tlaCidlo MENU, az kym sa nezobrazi "Slave Mode", potom stlacte ENTER. Zobrazi sa bud' ,Slave
1% alebo ,Slave 2“.

2. Stlacajte tlacdidlo HORE, alebo DOLE, az kym sa nezobrazi vase zelané nastavenie, potom stlacte ENTER
POZNAMKA: V konfiguracii Master / Slave nastavite jedno zariadenie na Master a dalie nastavite na "Slave
2", zariadenia budu mat kontrastné pohyby.

Rozdelit’ farbu - rRezim rozdelenia farby. Ak je tento rezim aktivny, vystup farby bude rozdeleny

a cely. Aby rozdelena farba fungovala aj v rezime DMX, je nevyhnutné tento rezim aktivovat’.

1. Stlacajte tlacidlo MENU, aZ kym sa nezobrazi "Split Color", potom stlacte ENTER.

2. Teraz sa zobrazi "Yes" alebo "No". Stlacte tlacidla HORE alebo DOLE, aby ste prepli medzi "Yes" alebo
"NO".

3. Pre potvrdenie svojho vyberu stlaéte ENTER, pre aktivaciu stlacte a podrzte tlacidlo MENU.

Limit stimenia - v tomto rezime mézete nastavit intenzitu LED. Toto nastavenie sa pouziva na

porovnanie s vystupnou intenzitou ostatnych LED. LED zaénu v priebehu €asu blednut’, tento rezim
vam umozni porovnat’ intenzitu blednticich LED

1. Stlacajte tlacidlo MENU, aZ kym sa nezobrazi "Dimmer Limit", potom stlacte ENTER.

2. Zobrazi sa Cislo 50-100. Na nastavenie intenzity vystupu LED pouzite tladidla HORE alebo DOLE. 50 je
strednd intenzita, 100 je plna intenzita.

3. Ked pozadované nastavenie najdete, stlacenim ENTER volbu potvrdite.

ZVUK -V tomto rezimu sa zariadenie spusti vo zvukovo aktiv. rezimu.

1. Stlacajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi "Sound Mode", potom stla¢te ENTER.
2. Zobrazi sa "ON" alebo "OFF". Stlacte tlacidla HORE alebo DOLE, aby ste prepli medzi "On" alebo "Off".
3. Pre potvrdenie svojho vyberu stlacte ENTER, pre aktivaciu stlacte a podrzte tlaCidlo MENU.

CitliVOSt, ZVUKU - V tomto rezime mézete nastavit citlivost zvuku zvukovo aktivneho rezimu.

1. Stlacajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi "Sound Sense", potom stlacte ENTER.
2. Na nastavenie citlivosti pouzite tlagidla HORE alebo DOLE. Uroven citlivosti je mozné nastavit medzi 0

3. Stlaéte ENTER a nastavte zelanu uroven.

DMX - Tento rezim je mozné pouzit' ako bezpeénostny rezim, ktory v pripade straty signalu DMX

mozno nastavit’' v prevadzkovom rezime, v ktorom sa zariadenie spusti pri strate signalu DMX. Taktiez
ho mézete nastavit’ ako prevadzkovy rezim, ak chcete, aby sa zariadenie do rovnakého stavu vratilo pri
vyvinuti sily.

1. Stlacajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi "DMX State", potom stlacte ENTER.
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SYSTEMOVA PONUKA (pokragovanie)

2. Zobrazi sa "Master/Slave", "Blackout" alebo "Last State". Vyberte prevadzkovy rezim, ktory chcete pouzit
pri spusteni zariadenia ked je vyvinuta sila alebo dbjde k strate signalu DMX.

» Master/Slave - Ked je signal DMX strateny, zariadenie automaticky prejde do rezimu Master Slave.

* Blackout - Ked je signal DMX strateny, zariadenie automaticky prejde do pohotovostného rezimu.

» Posledny stav - Ak dojde k strate signalu DMX, zariadenie zostane v poslednom nastavenie DMX. Ked je
vyvinuty vykon a déjde k nastaveniu tohto rezimu, zariadenie automaticky prejde do posledného nastavenia
DMX.

3. Pre potvrdenie poZzadovaného nastavenia stlaéte ENTER.

Podsvietenie - Pre deaktivaciu inverzie sklonu vyberte "No" a stlaéte Enter.

1. Stlacajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi "Back Light", potom stlacte ENTER.

2. Zobrazi sa "ON" alebo "OFF". Pre vyber "ON" stlacte tlaCidla HORE alebo DOLE a nechajte podsvietenie
neustale zapnuté alebo "OFF" a nechajte displej LED vypnut po uplynuti 2 minut. Na opakované zapnutie
podsvietenia stlacte akékolvek tlacidlo.

3. Pre potvrdenie stlacte ENTER.

Inverzia sklonu - inverzia sklonu

1. Stlacajte tlaCidlo MENU, az kym sa nezobrazi "Pan Invert", potom stlacte ENTER. Zobrazi sa "Yes" alebo
"No".

2. Pre aktivaciu inverzie sklonu stlacte tlacitkom HORE alebo DOLE kym sa nezobrazi "Yes", pre potvrdenie
stlacte ENTER. Pre deaktivaciu inverzie sklonu vyberte "No" a stla¢te Enter.

Automaticky test - Tato funkcia spusti viastny testovaci program.

1. Stlacajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi "Auto test", potom stlacte ENTER.
2. Zariadenie teraz vykona vlastny test. Pre ukonCenie stlacte tlacidlo MENU.

Teplota zariadenia - Pomocou tejto funkcie moézete zobrazit prevadzkovu teplotu

jednotky.
1. Stlacajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi "Fixture Time", potom stlacte ENTER.
2. Teraz sa zobrazi aktualna prevadzkova teplota zariadenia. Na ukon&enie stlatte MENU.

Hodiny - Pomocou tejto funkcie mozete zobrazit' ¢as chodu jednotky.

1. Stlacajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi "Function Hours", potom stlate ENTER.
2. Teraz sa zobrazi prevadzkovy Cas zariadenia. Na ukoncéenie stlacte MENU.

Verzia softveéru - Tu sa zobrazi verzia softvéru

1. Stlacajte tlaCidlo MENU, az kym sa nezobrazi "Software Version". Stlacte tlaCidlo ENTER a zobrazi sa
verzia softveéru.
2. Pre ukoncenie tejto funkcie stlacte tlacidlo MENU.

V)’/chodzie - Takto sa restartuje zariadenie do vychodzieho nastavenia.

1. Stlacajte tlacidlo MENU, aZz kym sa nezobrazi "Defaults". Stlacte tlacidlo ENTER a zobrazi sa "Yes" alebo
"No".
2. Pre ukoncenie tejto funkcie stlacte tlacidlo MENU.

Restart - Tato funkciu pouzite k restartu zariadenia.

1. Stlacajte tlacidlo MENU, aZ kym sa nezobrazi "Restart", potom stlacte ENTER.
2. Zariadenie sa teraz restartujte.
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NASTAVENIE FARBY A GOBA

— Pan Offset — 0-255%
MENLU Color Offget —-127-127
|— Gobo Offset — -127-127

Pre spustenie submenu stlacte tlagidlo ENTER po dobu minimalne 5 sekund. V tomto menu mbzete nastavit
iba pévodnu poziciu sklonu, poziciu naklonu, poziciu farebného kolesa a poziciu goba.

Kompenzécia zaberu- Nastavenie uvodnej pozicie zaberu.

1. TlaCidlo ENTER stlacte minimalne po dobu 5 sekind, potom stlacte tla¢idla HORE a DOLE, potom sa
zobrazi "Pan Offset" a stlatte ENTER.

2. Stlacajte tlacCidlo HORE, alebo DOLE, az kym vykonate nastavenie a pre potvrdenie stlate ENTER Pre
ukoncenie stlacte tlaidlo MENU.

Kompenzacia farby - Nastavenie farby kolieska.

1. Tlacidlo ENTER stlate minimalne po dobu 5 sekund, potom stlacte tladidla HORE a DOLE, potom sa
zobrazi "Color Offset" a stlacte ENTER.

2. Stlacajte tla¢idlo HORE, alebo DOLE, az kym vykonate nastavenie a pre potvrdenie stlate ENTER Pre
ukoncenie stlacte tlacidlo MENU.

Kompenzacia goba - Nastavenie kolieska goba.

1. Tlacidlo ENTER stlate minimalne po dobu 5 sekund, potom stlacte tladidla HORE a DOLE, potom sa
zobrazi "Gobo Offset" a stlaéte ENTER.

2. Stlagajte tlaCidlo HORE, alebo DOLE, az kym vykonate nastavenie a pre potvrdenie stlaéte ENTER Pre
ukoncenie stlacte tlagidlo MENU.

PREVADZKA

Prevadzkové rezimy: Inno Roll HP je mozné pouZit v troch réznych rezimoch. Zariadenie sa da v kazdom
reZzime pouZzivat ako samostatné alebo pripojené do konfiguracie master/slave. V dalSej Casti sa zoznamite s
rozdielmi prevadzkovych rezimov.

» Zvukovo aktivovany rezim -

Jednotka bude reagovat na zvuk, vyuZije vstavané programy.

* Rezim Show -

Zariadenie spusti jednu zo 12 Sou.

* Rezim ovladania DMX -

Tato funkcia vam umozni regulovat vSetky individualne vlastnosti zariadenia so Standardnym DMX512

regulatorom, napr. Elation® Show Designer.

Univerzadlna DMX regulacia: Tato funkcia vam umozni pouzit univerzalny ovladaé DMX-512 Elation® k
ovladani vzorov, strobovania a timenia. Ovlada¢ DMX vam umozni vytvorit unikatne programy, ktoré su Sité na
mieru vasim individualnym potrebam.

1. Inno Roll HP je zariadenie s 9 kanalmi DMX. Detailny popis DMX rezimov a vlastnosti najdete na stranach
11-13.

2. Na ovladanie zariadenia v rezime DMX dodrzte postupy uvedené na stranach 5-6 rovnako ako nastavenie
udajov, ktoré su vo vasom ovladaci DMX.

3. Ovladace pouzite na ovladanie réznych funkcii zariadeni DMX.

4. To vam umozni vytvarat’ svoje vlastné programy.

5. Pri nastaveni adresy DMX postupujte podla pokynov na strane 7.

6. Pre dihSie kable (dlhSie ako 100 stop) pouzite koncovku.

7. Ak potrebujete pomoc s prevadzkou v rezime DMX, precitajte si ndvod priloZzeny k vadmu ovladacu.

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americandj.eu — Inno Roll HP pre uzivatela str. 10



PREVADZKA (pokraCovanie)

Zvukovo aktivovany rezim: Tento rezim umozniuje prepojenie jednej alebo viacerych prepojenych jednotiek.
1. Stlacajte tlaCidlo MENU, az kym sa nezobrazi “Sound Mode”, potom stlacte ENTER. StlaCajte tlacidlo
HORE, alebo DOLE, az kym sa nezobrazi "ON", potom stlacte ENTER

2. Citlivost zvuku je mozné nastavit stlacanim tlaCidla MENU kym sa nezobrazi “Sound Sense”. Na
najvyssia.

3. Volitefny UC3 ovladac (nie je su€astou balenia) lez pouzit na ovladanie réznych funkcii, vratane odpojenia.
Rezim Show: Tento rezim umoziuje prepojenie jednej alebo viacerych prepojenych jednotiek.

1. Stlacajte tlaCidlo MENU, az kym sa nezobrazi "Show Mode", potom stlaéte ENTER.

2. Stlacajte tlacidlo HORE, alebo DOLE, az kym sa nezobrazi zelana Sou a pre potvrdenie stlacte ENTER

KONFIGURACIA MASTER-SLAVE

Konfiguracia Master-Slave Tato funkcia vam umozni spojit az 16 jednotiek a nepouzivat ovladac. Jednotky
budu zvukovo aktivované. V rezime Master-Slave bude jedna jednotka fungovat ako riadiaca jednotka a
ostatné budu reagovat na zabudované programy riadiacej jednotky. Jednotka méze fungovat ako Master
alebo ako Slave.

1. S vyuzitim DMX kablov, prepojte retazovo vase jednotky cez XLR konektor vzadu na jednotke.
Nezabudnite, zastrCkovy XLR konektor je vstup a zasuvkovy XLR konektor je vystup. Prva jednotka v retazci
(master) pouzije iba konektor XLR - Posledna jednotka v retazci uplatriuje iba zasuvkovy XLR konektor. Pre
dihSie kable navrhujeme pouzit u posledného zariadenia koncovku.

2. Na jednotke Master objavite poZzadovanu Sou, ktoru zobrazite stlacenim tlaCidla ENTER.

3. Stlacajte tla¢idlo MENU, az kym sa nezobrazi ,Slave Mode®, potom stlacte ENTER. Zobrazi sa bud “Slave
1” alebo “Slave 27, stlac¢te ENTER. Viac inform&cii na strane 8 .

4. Teraz bude jednotka "Slave" nasledovat’ jednotku ,Master*.

OVLADANIE UC3

Pohotovostny rezim Vypnutie
Funkcia 1. Strobovanie v synchronizacii Vyber pohybu 1-6 Vyber farby/goba
2. Strobovanie v desynchronizacii 1. Pre zmenu farby kratko stlacte.
3. Strobovanie dla hudby 2. Pre zmenu goba stlacte.
Rezim Zvuk (LED VYP.) Pohyb (blikajuca LED) Gobo/Farba (LED zap.)

KANAL 9 - REZIM

Kanal Hodnota Funkcia
1 0- 255 SKLON 0° - 180°
2 NAKLON
0-9 ZASTAVIT
10- 120 V SMERE HODINOVYCH RUCICIEK POMALY-RYCHLO
121-134 ZASTAVIT
135 - 245 ROTACIA PROTI SMERU HODINOVYCH RUCICIEK
POMALY - RYCHLO

246 - 255 ZASTAVIT
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KANAL 9 - REZIM (pokragovanie)

3 STROBOVANIE
0-7 VYPADOK
8-15 OTVORIT
16 - 131 STROBOVANIE POMALY - RYCHLO
132 - 139 OTVORIT
140 - 181 POMALE OTVORENIE - RYCHLE ZATVORENIE
182 - 189 OTVORIT
190 - 231 RYCHLE ZATVORENIE - POMALE OTVORENIE
232 - 239 OTVORIT
240 - 247 NAHODNE STROBOVANIE
248 - 255 OTVORIT
4 FAREBNE KOLIESKO
0-14 BIELA
15-21 BIELA/CERVENA
22-28 CERVENA
29-35 CERVENA/MODRA
36 - 42 MODRA
43 - 49 MODRA/ZELENA
50 - 56 ZELENA
57 - 63 ZELENA/ZLTA
64-70 ZLTA
71-77 ZLTA/RUZOVA
78 -84 RUZOVA
85-91 RUZOVA/SVETLA MODRA
92-98 SVETLA MODRA
99 - 105 SVETLA MODRA/SVETLA ZELENA
106 - 112 SVETLA ZELENA
113- 119 SVETLA ZELENA/SVETLA ZLTA
120 - 127 SVETLA ZLTA
128 - 191 V SMERE HODINOVYCH RUCICIEK POMALY-RYCHLO
192 - 255 ROTACIA PROTI SMERU HODINOVYCH RUCICIEK
POMALY - RYCHLO
5 GOBO
0-9 OTVORIT
10-18 GOBO 1
19 - 27 GOBO 2
28-36 GOBO 3
37-45 GOBO 4
46 - 54 GOBO 5
55 - 63 GOBO 6
64 - 74 GOBO 1 - TRES
75-85 GOBO 2 - TRES
86 -95 GOBO 3 - TRES
96 - 106 GOBO 4 - TRES
107 - 116 GOBO 5 - TRES
117 - 127 GOBO 6 - TRES
128 - 189 V SMERE HODINOVYCH RUCICIEK POMALY-RYCHLO
190 - 193 ZASTAVIT
194 - 255 ROTACIA PROTI SMERU HODINOVYCH RUCICIEK
POMALY - RYCHLO
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KANAL 9 - REZIM (pokragovanie)

6 ROTACIA GOBA
0-127 INDEXACIA GOBA
128 - 189 V SMERE HODINOVYCH RUCICIEK POMALY-
190 - 193 RYCHLO
194 - 255 ZASTAVIT
ROTACIA PROTI SMERU HODINOVYCH RUCICIEK
POMALY - RYCHLO
7 0-255 STLMOVAC 0%-100%
8 RESET/BLACKOUT
0-69 ZIADNA FUNKCIA
70-79 AKTIVOVAT VYPADOK POCAS POHYBU PRI
80 - 89 SKLONU/NAKLONU
90 - 99 DEAKTIVOVAT VYPADOK POCAS POHYBU PRI
100 - 109 SKLONU/NAKLONU
110 — 119 AKTIVOVAT VYPADOK POCAS ZMENY FARBY
120 - 129 DEAKTIVOVAT VYPADOK POCAS ZMENY FARBY
AKTIVOVAT VYPADOK POCAS ZMENY GOBA
130 - 199 DEAKTIVOVAT VYPADOK POCAT RESTARTU
200 - 209 _ GOBA
210 - 239 ZIADNA FUNKCIA
240 - 255 RESTARTOVAT VSETKO
ZIADNA FUNKCIA
ZVUKOVO AKTIVOVANY REZIM
9 REZIM STLMENIA
0-20 STANDARDNE
21-40 PODIUM
41 - 60 TV
61 - 80 ARCHITEKTURA
81 - 100 DIVADLO
101 - 255 VYCHODZIE NASTAVENIE STLMOVACA

Ak chcete ziskat pristup k rozdelenym farbam, je potrebné, aby bol rezim rozdelenia farieb v systémovom
menu aktivovany. Pozrite stranu 10.

FOTOMETRICKA TABULKA

Lix 7100

2000 El0 a8

20 3.0 4.0
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TABULKA NASTAVENIA STLMOVACA

Stimovac
|
160 AT T T T T,
Fo [
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" | ] |
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|— 255 S 205
Efekt rampy 0 05(Cas stimenia) { 15 (Cas stimenia}
T vzostup (ms) Tpokles (ms) T vzostup (ms) Tpokles (ms)
Standardny 0 0 0 0
Pédium 780 1100 1540 1660
TV 1180 1520 1860 1940
Architektura 1380 1730 2040 2120
Divadlo 1580 1940 2230 2280

VYMENA GOBA

Tato jednotka je vybavena vymenitelnymi gobami. Pri vymene gob budte velmi opatrni. Postupujte podla
nizSie uvedenych pokynov a pozrite si obrazky na dalSej strane.

Upozornenie! Zariadenie nikdy neotvarajte pokial je v prevadzke. Nez sa pokusite vykonat vymenu gob, vzdy
napajanie odpojte.

1. Zacnite tym, Ze zariadenie postavite tak, aby bolo uchytené v spodnom drziaku. Odskrutkujte dve skrutky
na prednom paneli, priamo pod vzduchovymi prieduchmi.

2. Opatrne zlozte predny panel a ziskajte tak pristup ku gobu.

3. Rukou otacajte okolo goba kym nezistite, ktoré gobo by ste chceli vymenit.

4. S pomocou kliesti chytte krazok, ktory drzi gobo na mieste a kruzok odoberte. Gobo mézete

vyfiat opatrnym zatlagenim na gobo zospodu, a naslednym vysunutim. Urobte to opatrne, aby ste neuvolniili
poistny kruzok.

5. Akonahle gobo opatrne vyberiete, vlozte nové gobo a znovu nasadte poistny krizok.

6. Zariadenie znova zmontuijte.
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VYMENA POISTKY

Najdite a vymernite napajaci kabel jednotky. Ked uz bol kabel odmontovany, najdite drziak poistky, umiestneny
vnutri napajacej zasuvky. Vlozte skrutkova¢ na skrutky s plochou hlavou do napajacej zasuvky a jemne
vypacte von drziak poistky. Vyberte chybnu poistku a vymente za novu. Drziak poistky ma zabudovanu
zasuvku pre nadhradnu poistku a davajte si pozor, aby ste nezamenili nahradnu poistku s aktivnou poistkou.

CISTENIE

Cistenie zariadenia: Kvéli zbytkom hmly, dymu a prachu je potrebné pravidelne &istit vonkajsiu a vonkajsiu
SoSovku a zrkadlo aby sa optimalizoval svetelny vystup. Frekvencia Cistenia zavisi od prostredia, v ktorom
zariadenie pracuje (t.j. dym, zbytky hmly, prach, rosa). V pripade tazkych podmienok odporucame Eistenie
kazdy mesiac. Pravidelné Cistenie zaisti dlhu zivotnost a ostry vystup luca.

1. Na utretie vonkajSieho krytu pouzite normalny Cistiaci prostriedok na sklo a makku latku

2. Na ocistenie prieduchov pouzite kefku.

3. Vycistite externu optiku Cistiacim prostriedkom na sklo a makkou tkaninou kazdych 20 dni.

4. Vycistte internu optiku s Cistiacim prostriedkom na sklo a makkou tkaninou kazdych 30 - 60 dni.

5. Vzdy si davajte pozor, aby ste uplne vysusili vSetky Casti pred zasunutim jednotky do zasuvky.
ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Odstrariovanie problémov: NizSie je uvedenych niekolko obvyklych problémov, s ktorymi sa uzivatel méze
stretnut, s rieSeniami.

Z jednotky nie je Ziadny svetelny vystup:

1. Skontrolujte, €i nie je poistka vypalena. Poistka je umiestnena na zadnom paneli jednotky.

2. Uistite sa, Ci je drziak poistky uplne a riadne usadeny.

Jednotka nereaguje na zvuk:

1. Nizke frekvencie (basy) spdsobi, ze zariadenie reaguje na zvuk.

Poklepanie na mikrofén, tiché alebo vysoké zvuky jednotku neaktivuju.
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TECHNICKE UDAJE:

Model: Inno Roll HP

Napétie: 100V ~ 240V/50~60Hz

LED: 1 x 80W LED

Spotreba: 108W

Rozmery: 22,75"(D) x 117(S) x 8,25"(V)
578mm x 278mm x 209mm

Uhol luca: 10 stupriov

Hmotnost’: 14 1b. 6,4 kg

Poistka: 5 Amp

Pracovny cyklus: Ziadne

DMX: 9 kanalov

Farby: 8 + biela

Goba: 23,8 mm (Velkost)
19 mm (zobrazitelné)

Zvukovo aktivovany rezim: Ano

Pracovna poloha: Akakolvek bezpecna poloha

Automaticka detekcia napatia Toto zariadenie obsahuje automaticky spina¢ napétia, ktory po zapojeni do
zdroja napdjania automaticky zisti stav napatia.

Upozornenie: Specifikacie a zlep$enia konstrukcie tejto jednotky a tohto navodu podliehaji zmenam bez
predchadzajliceho pisomného ohlasenia.
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ROHS - Velky prispevok pre zachovanie Zivotného prostredia

Drahy zakaznik,

Eurépska unia prijala smernicu pri obmedzeniu/zakaze pouZivania nebezpelnych latok. Tato smernica,
uvadzana ako ROHS je €asto diskutovanou témou v elektronickom priemysle.

Okrem iného, obmedzuje pouzitie Siestich materialov Olovo (Pb), Ortut (Hg), Sestmocny chrom (CR VI),
kadmium (Cd), polybrimatované bifenyly ako spomalova¢ horenia (PBB), polybromidované difenyly su tak isto
spomalovacmi horenia (PBDE). Smernica plati pre takmer vSetky elektronické a elektrické zariadenia, ktorych
prevadzkovy rezim obsahuje elektrické alebo elektromagnetické polia — v kratkosti: Kazdy druh elektroniky,
ktoré mame okolo seba v domacnosti alebo v praci.

Ako vyrobcovia vyrobkov znacCiek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional a ACCLAIM
Lighting, sme povinni vyhoviet smernici RoHS. Preto uz dva roky pred zavedenim smernice sme zacali hladat
alternativne materialy a vyrobné procesy, ktoré Setria zivotné prostredie.

TakZe davno predtym, nez zacala platit smernica RoHS, v3etky naSe vyrobky boli vyrabané tak, aby
vyhovovali normam Eurdpskej unie. Pri pravidelnych auditoch a testoch materialov stale mézeme zaistit, aby
komponenty, ktoré pouzivame, vzdy vyhovovali RoHS a Ze vyrobny proces, pokial to technoldgia umoznuje,
Setri zivotné prostredie.

Smernica ROHS je délezitym krokom pri ochrane nasho zivotného prostredia. My, ako vyrobcovia sa citime
zaviazani, aby sme v tomto smere prispeli.
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WEEE - Odpady z elektrickych a elektronickych zariadeni

Kazdy rok koncia na skladkach tony elektronickych komponentov, ktoré su Skodlivé pre zivotné prostredie. Na
zaistenie najlep$ej moznej likvidacie alebo recyklacie elektronickych komponentov, Eurépska Unia prijala
smernicu WEEE.

Systém WEEE (Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni) sa da porovnat so systémom ,Green Spot*,
ktory sa uz niekolko rokov pouziva. Vyrobcovia musia prispiet k recyklacii odpadu v okamihu, kedy vyrobok
uvolnia do predaja. Financné zdroje, ktoré su takto ziskané budu pouzité na vyvinutie spoloéného systému
odpadového hospodarstva. Preto dokazeme zaistit profesionalny a voci zivotnému prostrediu Setrny program
likvidacie a recyklacie.

Ako vyrobcovia, sme su€astou nemeckého systému EAR a prispievame do neho
(Registracia v Nemecku: DE41027552)

To znamena, ze vyrobky spolo¢nosti AMERICAN DJ a AMERICAN AUDIO je mozné bezplatne nechavat v
zbernych bodoch a pouziju sa v recyklatnom programe. Produkty spolo¢nosti ELATION Professional, ktoré
vyuzivaju iba profesionali, budeme spracovavat my. Poslite prosim vyrobky Elation priamo nam, ked uplynie
ich zivotnost, aby sme ich mohli profesionalne zlikvidovat.

Ako vyssie uvedené ROHS, smernica WEEE je dblezitym prispevkom k ochrane Zivotného prostredia a sme
radi, Zze mbézeme vycistit’ Zivotné prostredie pomocou tohto systému likvidacie.

Velmi radi odpovieme na vaSe otazky a vase navrhy su vitané na info@americandj.eu
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POZNAMKY
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